14. 10. 71

Amtsblatt der Européii-échcn ‘Gemeinschaften

Nr. L 231/31

VERORDNUNG (EWG) Nr. 2198/71 DER KOMMISSION
vom 13. Oktober 1971

zur Festsetzung der bei Reis und Bruchreis anzuwendenden Abschépfungen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung Nr. 359/67/EWG des
Rates vom 25. Juli 1967 {iber die gemeinsame
Marktorganisation fiir Reis (1), zuletzt geindert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 1553/71 (%),
insbesondere auf Artikel 11 Absatz 5,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Die bei der Einfuhr von Reis und Bruchreis
anzuwendenden Abschopfungen sind durch die
Verordnung (EWG) Nr. 1889/71 (3) und die spiter
zu ihrer Anderung erlassenen Verordnungen festge-
setzt worden.

Die Anwendung der in der Verordnung (EWG) Nr.
1889/71 festgelegten Grundregeln und Anwendungs-
bestimmungen auf die Angebotspreise und die

heutigen Notierungen, von denen die Kommission
Kenntnis erhalten hat, macht es erforderlich, die
gegenwirtig giiltigen Abschopfungen gemifl der
Tabelle im Anhang zu dieser Verordnung zu
indern —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Abschépfungen, die bei der Einfuhr der in
Artikel 1 Absatz 1 Buchstaben a) und b) der
Verordnung Nr. 359/67/EWG genannten Erzeugnisse
zu erheben sind, werden in der dieser Verordnung
beigefiigten Tabelle festgesetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 14. Oktober 1971 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 13. Oktober 1971

(*) ABL. Nr. 174 vom 31.7.1967,S. 1.
() ABL Nr. L 164 vom 22.7.1971, S. 5.
(3 ABl, Nr. L 197 vom 1.9. 1971, S. 18.

Fiir die Kommission
Der Vizeprisident
S.L. MANSHOLT
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ANHANG

zur Verordnung der Kommission vom 13. Oktober 1971 zur Festsetzung der bei Reis und
Bruchreis anzuwendenden Abschépfungen

(RE /100 kg)

! AASM/
Tarifnr. 1; Warenbezeichnung | Driwlinder | (Ul)L((E;
10.06 Reis (*) :
i
A. Robhreis (Paddy-Reis) oder geschilter Reis : 1
I. Rohreis (Paddy-Reis) :
a) rundkorniger 8,080 4,204
b) langkorniger 7,504 3,887
II. Geschilter Reis : i
a) rundkdrniger 10,100 5,255
b) langkérniger ! 9,380 4,859
B. Halbgeschliffener oder vollstindig
geschliffener Reis :
I. Halbgeschliffener Reis :
a) rundkorniger P 13,277 6,649
b) langkorniger 16,427 8,383
II. Vollstindig geschliffener Reis : ‘
a) rundkorniger 14,140 7,085
b) langkdrniger 17,610 8,993
C. Bruchreis 5,040 2,552

(") Auf Grund der Verordnung (EWG) Nr. 521/70 werden keine Abschopfungen bei der Einfuhr von Ursprungserzeugnissen der
AASM und der ULG in die franzosischen iiberseeischen Departements erhoben.

(*) Diese A}l:schéipfung ist nur anwendbar auf die Einfuhren, die den Bedingungen des Artikels 2 der Verordnung (EWG) Nr. 540/70
entsprechen.

(*) a) Als rundkérniger Reis im Sinne der Tarifstellen 10.06 Ala), AIla), Bla) und B1l a) gilt
Reis, dessen Kdrner eine Linge von 5,2 Millimeter oder weniger haben und bei denen
das Verhiltnis der Linge zur Breite weniger als 2 betrigt.

b) Als langkorniger Reis im Sinne der Tarifstellen 10.06 A1b), Allb), BIb) und BII b)
gilt Reis, dessen Korner eine Linge von mehr als 5,2 Millimeter haben.

c) Als Rohreis (Paddy-Reis) im Sinne der Tarifstelle 10.06 A I gilt Reis in der Strohhiilse,
gedroschen.

d) Als geschilter Reis im Sinne der Tarifstelle 10.06 A1l gilt Rohreis, bei dem nur die
Strohhiilse entfernt worden ist. Hierunter fillt insbesondere Reis, der unter den Handels-
bezeichnungen ,,Braunreis”, ,,Cargo-Reis”, ,,Loonzain-Reis” und ,,riso sbramato” bekannt

. ist.

Als halbgeschliffener Reis im Sinne der Tarifstelle 10.06 BI gilt Rohreis, bei dem die
Strohhiilse, ein Teil des Keimes und ganz oder teilweise die dufleren Schichten des
Perikarps, nicht jedoch die inneren Schichten, entfernt worden sind.

()
~

f) Als vollstindig geschliffener Reis im Sinne der Tarifstelle 10.06 B II gilt Rohreis, bei
dem die Strohhﬁfse, die dufferen und inneren Schichten des Perikarps und der Keim bei
mittel- und langkornigem Reis vollstindig, bei rundkornigem Reis zumindest teilweise,
entfernt worden sind, bei dem jedoch bis zu 10 v. H. der Korner weifle Lingsrillen auf-
weisen konnen.

Als Bruchreis im Sinne der Tarifstelle 10.06 C gelten gebrochene Kérner, die dreiviertel
oder weniger der durchschnittlichen Linge ganzer Kérner haben.
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Zusitzliche Vorschrift 3 E des Kapitels 10 des Gemeinsamen Zolltarifs :

Auf Gemische, die entweder aus Reis der Tarifnummer 10.06 verschiedener Gruppen oder
Verarbeitungsstufen oder aus Reisarten, die zu einer oder mehreren Gruppen bzw. zu
verschiedenen Verarbeitungsstufen gehdren, und aus Bruchreis bestehen, ist derjenige
Abschépfungssatz anzuwenden, der

a) auf den gewichtsmifig iiberwiegenden Bestandteil anwendbar ist, wenn dieser Bestand-
teil gewichtsmiBig mindestens 90 v. H. des Gemisches ausmacht.

b} auf den Bestandteil mit dem hdchsten Abschépfungssatz anwendbar ist, wenn keiner der
Bestandteile gewichtsmifig mindestens 90 v. H. des Gemisches ausmacht.



